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SMLOUVA O DILO
číslo Smlouvy objednatęle:Al3ll9l4230lI Číslo Smlouvy Zhotovitele: 003-19-se

Smluvní strany:

Objednatel:
Technĺcká spľáva komunÍkací hl. m. Pľahy, a.s.
se sídlem Řásnovka 77Ol8,110 00 Praha 1

ĺčo: osąąlzte
DIČ,: CZ034472s6
zapsán v obchodním Ęstříkrr vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 20059
bankovní spojení: PPF banka a.s
č. Ĺl.: Ż023 l 00003/ó000
zastoupen:
Ing. Petrem Smolkou, generálním ředitelęm a předsedou představenstva
PhDr. Ing. Matějem Fichtnerem, MBA, místopředsedotl představenstva
Ing. Jiřím Tumpachem, MBA, členem představenstva
přičemŽ při podpisrr Smlouvy a veškeých jejich Dodatkrr jsou oprávněni zastupovat objednatele dva
členové představenstva společně, z nichž nejméně jeden mtrsí b;it předsedou anebo místopředsedou
představenstva. Při podpistl tohoto typu Smlouvy a veškerých jejích Dodatkťr do 2 mil. Kč bęz DPH je
oprávněn zasillpovat objednatele v souladu s Maticí odpovědnosti na zäl<|adě zmocnění uděleného
představenstvęm PhDr' Ing. Matěj Fichtne1 MBA, místopředseda představenstva a náměstek generálního
ředitele pro investiční výstavbu a speciální stavby' Při podpisu tohoto typu Smlouvy a veškerých jejích
Dodatkťl do 0,5 mil' Kč bez DPH je opravněn zastupovat objednatele v souladu s Maticí odpovědnosti na
zak|adě zmocnění uděleného představenstvem Ing. Jiří Mayer, ředitel investičního ťlseku.

osoby zmocněné kiednání:
- ve věcech technických:
Milan Zach - vedoucí oddělení přípravy arealizace oprav
Pavla Chaurová, oddělení přípravy arealizace oprav

(pľo ťlčely této Smlorrvy též jako,'objednatel')

Zhotovitel:.
DISK s.ľ.o.
Se sídlem: Menšíkovská č,'p. 1239' 160 00 Praha 6
Zastoupený: Antonín Seidl, jednatel
ICO: 61065579
DIč: CZ6IO6557T
obchodní Ęstřík: Městský soud v Praze, oddíl C, vložka 43574
Bankovní spojení: čSoB, u.*'
č. ťlčtrr: 263 4639 lzl 0300
Telefon: +420220 199 311
e-mail: disk -dz.cz
osoby zmocněné k jednaní:
ve věcech smluvních:Antonín Seidl, jednatel
ve věcech technicĘch:Antonín Seidl, Ing. Michal Hajoš
(pro ťrčely této Smlouvy též jako,lhotovitel')

(objednatel aZhotovitęl společně pro irčely této Smlouvy též jako,,smluvní stľany')



I. Uvodní ustanovení

VZHLEDEM K ToMU ŽE,

A) Dne 12. I. Ż0l7 byla s účinností ke dni I' 4.2017 uzavŤęna mezi objednatelem a hlavním městem
Pralrou (pro účely této Smlouvy též jako ,,HLMP") smlouva o zajištění správy majetku a výkonu
clalších činností, kdyŹna základě této smlouvy objednatel pro hl' nr. Pľalru zajištttje řádllou a odboľlrou
sprár,tt' oclrranu a rozvoj spravovaného majetku, zejména pozemních komunikací, jehoŽ vlastníkem je
HLMP (pro účely této Smlouly ÍéŽ jako,,Smlouva HLMP"); objeclnatel realizuje projekt zahrnující
výstavbu akce ''Stuĺlie vedení ĺlopľavy 2*1, model SÚ Stľakonická, akce č. 13495'o (pľo účely této
Stnlouvy též jako,,Pľoj ekt");

B) V souvislosti s realizací Díla byl na základě poptávky ze stľany objednatele vybrán uchazeč na
zpľacování zjednodušené Projektové dokumentace a návrhu dopravně inženýrskélro opatření ve
tř'ísnrěnnénr provozu na akci ,,Studie veĺlení dopľavy 2+1, model SU Stľakonická, akce č. 13495".

C) V ránrci vypsané poptávky poclal Zhotovitel svou nabídku, jejíž zněníje ze dne 22' ll. 2018 (pľo účely
této Snrlouvy též jako,,Nabídka");

D) objeclrratel prohlašuje, Že splňuje veškeľé podmínky a požadavky dále v této Smlouvě stanovené a je
opľávněn tuto Smlour,rr uzavÍít a řáclně plnit své povinnosti v ní obsaŽené;

E) Zhotovitel prohlašuje, Že splňuje veškeľé podmínky a poŽadavky v této Smlouvě stanovené a je
oprávněn tuto Smlouvu uzavŕít a řáclně pInitzávazky v ní obsažellé, a ke dni podpisu této Smlouvy není
v ťlpaclku ani v likvidacl', a že návľlr na zahájení insolvenčrrílro ťÍzení vůči Zhotoviteli nebyl zanrítnut
pľo treclostatek jeho majetku, a zavazuje se udľŽovat toto prolrlášení vpravdivosti a objeclnatele
bezodkladľrě infonnovat o všeclr skutečnostech, které mohou nrít dopad na pľavdivost, úplnost nebo
pl'estrost přeclrnětného prolrlášerrí,

se slrrltlvtrí Stfany dohoclly na uzavř'etrí této srnlouvy o dílo podle zákona č. 89lŻ0I2 Sb., občanský zákoník,
ve znění pozdějšíclr předpisů (pro ťlčely této Smlouvy též jako,,občanský zákoník") a podle dalšíclr obecně
závazných právníclr předpisů upravujících provádění Díla (pro účely této Smlouly též jako ,,Smlouva").

II. Předmět Smlouvy
1. Zhotovitel se touto Smlouvou zavazuje provést pro objednatele Dílo spočívající v:

. zlrotovení studie proveĺlitelnosti řešení po1oautomatického systérnu ŕizeni dopľavy
s uľnoŽněnírn operativnílro upřednostňování dopravy ve zvolęném směľu dlę aktuální
intenzity pľovoZu.

o pl'oveĹlení inženýľslĺé činnosti, zajištění pľojednárrí a vyjádřęní dotčených orgánů Státní
spľávy a samospľávy, jejichŽ práva povinnosti jsou či budou stavbou dotčeny

. vypľacování položl<ového ľozpočtu a výkazu výměľ V programu řady KROS v cenové
soustavě URS

Základní popis rozsahu:
Požaclavkem na řešení studie je zptacoválrí návrhu poloautomatického systému ŕizení dopravy'
kteľý by utnoŽtioval opeľativrrí upřednostliování dopravy (vyuŽitím clvou jízdních pľuhů) ve
zvoleľlénr sĺněľu dle aktuální illtenzity pľovozu' čímŽ dojcle k maxirrrálnímu využití kapacity
pľůjezclllosti na komunikaci pľůbělru pľováclění praci.
P oŽacluj em e zpt acov źtní tnodel ových situací :

- celková situace roztĺlístělrí jeclnotlivých zaŤízęni a clopravnílro značení s případnou
alteľllativou

* situace ŕizení pľovozu
o l. vedení 2 pľuhy Ve slněľu z cęntÍa
o 2. vedení 2 pľuhy ve stněru do centľa

Dále poŽaclujenre detailrrí ľozepsáľlí vŠech moŽných teclrnologií potř'ebrrých pro použití
poloautot-l-latické Systému 1Řĺaicĺ systénr' proměnné zĺaěení, systérrr napájení, softwaľę atp.)

Dílo bucle pľovecleno v soltladu s Nabídkou, která tvoří přílolru č' 1 Srnloui,y. V případě rozpoľu mezi touto
Smlouvol"t a Nabíclkou má přeclrrost tato Slnlouva. Zhotovitę| se zavazuje provést Dílo v rozsahu a kvalitě
specifikovarlé v této Smlouvě.
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2. objeclnatel se zavazuje řádně dokončerré Dílo, případně jeho část př'evzít a uhľadit Zlrotoviteli odměnu
za řáclllě clokončené Dílo způsobem a Za podmínek stanovenýclr touto Smlouvou.

l. Zhotovitel se zavazuje provést Dílo v ,'lu'Ło'r,ľ,3ľ?.*''""äľ"^

Zahájení: ihned po nabytí účinnosti smlouvy o dílo

Pľovedení Díla: do 31. 05. 20ĺ9

Ż. Dílo je řácĺně dokončeno podpiseln zjišt'ovacího protokolu ze stľany Zhotovitele a objednatele.
3. Závaznost v odstavci 1' tolroto článku uvedeného termínu je podmíněna dodržením zákonnýclr lhůt pro

vyjáclření či pľo vydání rozlrodnutí příslušných správních orgánů či úřadů, jejíchž vydání je třeba k
l'áclnéľnu provedení Díla. Při necloclrŽení lhůt dle předchozí věty se prodlužuje Zlrotoviteli tímto c1otčený

tęľllítr pľo clokončení clílčílro či celkovélro plnění Díla' a to o počet dní, o kolik byla překľočena
pt'íslušná zákonná lhůta' to vše ovšem pouzę v přípacĺě, pokud byl termín pro dokončęní đílčího či
celkovélro plnění Díla ocl takového dodrŽení zákonné llrůty odvislý, a pokud toto nedodržení rrebylo
zapříčiněno prodlením Zlrotovitele s plněním jeho Smlouvol za7ožených povinností. K pľodloužení
ternrínu pak dochází přímo na základě tohoto odstavce bez potřeby uzavÍít dodatek kę Smlouvě.

4. objednatel si vyhľazuje pľávo změny termínu reaIízace, pokud to dopravní nebo jiné podmínky budou
vyžacĺovat (poŽadavek oDA MHMĘ PCR atd.). Zhotovitel bere toto ujednání na vědomí' Zlrotovitel
prohlašuje, že je seznánen s poclmílrkami realizace Díla a ujišt1lje objeclnatele, že Dílo lze pľovést za
poclnl írrek stanovenýclr touto Smlouvou.

IV. Cena za Dílo
1. objeclnatel se zavazuje ulrľaclit zaDílo dlę této Smlour,y cel1u Ve wil275 000'- Kč bęz DPH' kníŽ

bucle DPH připočtena dle sazby aktuální v době vzniku daňové povinnosti. Podrobný rozpis ceny je
uveclen v příloze č. 1

2. Cena Díla je stanovena jako cena pevná za Dil,o v rozsahu této Smlouvy' Sjednaná cena obsahuje
veškęré pľáce a dodávky, sluŽby, náklacly, poplatky, daně, odvody a výkony, kteľých (ejichž vynaložení)
je třeba trvale či dočasně kzahájení, provedení a dokončení zhotovovaného Díla' byť i tyto nejsou v této
Slrrlouvě výslovně uvecleny. Pokucl nelrí vtéto Smlouvě výslovrrě uvecleno jinak, zalrľrruje cena vše, co
je llezbytrlé k řádnérnu proveclerrí Díla.

3. Cena nemťtže bý měněna jeclnostranným úkonem žádné ze Slnluvníclr stľan. Kjakékoliv změně ceny
mriŽe clojít poLlze fonrrou píselnné clohocly Smluvních stran učinětré fonrrou dodatku k této Srrrlouvě.

V. Platební poĺlmínky
1. Cella Díla bude hľazena po clokončení Díla v souladu s touto Smlouvou na záklađě faktury vystavené

Zlrotoviteleln a na základě soupisu provedených praci a předávacílro protokolu, potvrzenými zástupcem
objeclrlatele,když celková cena trepřesálne cenu uvedenou v článku IV. Smlouvy.

2' Splatností faktury je sjednána na 30 dnů ode dne pľokazatelnélro doľučení faktury objednateli na adľesu
jeho síclla, na účet Zlrotovitele uvedený na faktuře. Faktura Zlrotovitele musí obsahovat náležitosti
claňového ciokladu, př'ílolru Soupis provedených pľací, označení Snrluvních stran, jejich adresy (sídla),
číslo Slnlouvy, číslo faktury, clen ocleslání a den splatrrosti faktuľy, označení a kód banky a číslo účtu, na
který má objeclnatel zaplatiÍ, fakturovanou částku, označení a specifikaci té etapyprováclění Díla, kteľé
se týká faktuľa, včetně uvedení poř'adovélro čísla etapy, ľazítko, jnréno, příjmení' furrkci a podpis
opľávněné osoby' Soupis pľovecĺenýclr prací musí obsahovat zejména týo údaje:

(i) soulrrnnou poloŽku (dle drLrhu pľacĺ)
(ii) cenu za jeclnotku
(ii i) pľoveclené mnoŽství
(iv) cenu celkem.

Nebucle-li faktura obsalrovat veškeľé náleŽitosti podle této Smloui.1' a podle obecně závazných právních
přec1pisťl, je objednatel opľávllěrr Vľátit ji Zhotoviteli k opľavě (k cloplnění). V takovérĺ př'ípadě začne
běžet llová lhůta splatnosti, a to nejclříve dnem doručení opravetré (doplněné) faktury objeclrrateli.

3. Zhotovitęl pľolrlašuje, ž'e je plátcern DPH a dále Že není nespolelrlivým plátcem ve smyslu $ 106a
zákorra č.23512004 Sb., o clani z přiclané hodnoty, ve znění pozclějších přeclpisů (pľo ťtčely této Smlouvy
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též jako ,Zákon o DPH"). V případě, že bude správcem daně zahájeno řízení o tom, že Zlrotovitelje
nespolehliým plátcem, Zhotovitel se zavazuje tuto skutečnost bez zbytečného odkladu písemrrě
oznámit objednateli.

4. Zhotovitel dále prohlašuje, že splňuje veškeré podmínky uvedené v $ 109 Zäkona o DPH, tj. že z jeho
Strany nedošlo k porušení jakékoliv povinnosti stanovené Zákonem o DPH, která by mohla vést k ručení
objednatele za nezaplacenou daň podle ustanovení $ l09 Zákona o DPH. Zhotovitel se zavazuje, Že
pokud bude hrozit nebo dokonce dojde k porušení jakékoliv povinnosti Zhotovitele' která by mohla vést
k ručení libovolné osoby za nezaplacenou daň, oznámí tuto skutečnost písemně objednateli bęz
zbytečného odkladu'

5. Veškeré platby uskutečněné podle této Smlour,y objednatele ve prospěch Zhotovitele budou provedeny
na účet Zhotovitele, kteý je registrován správcem daně ve smyslu $ 109 Zákona o DPH, cožZhotovlte|
potvľzuje. Vpřípadě, že seZhotovitel stane nespolelrliým plátcerrr dle předchozích odstavců či tato
skutečnost bude hľozit, nebo nębude mít registrován správcem daně účet, Zhotovitel ýslovrrě souhlasí,
aby DPH Z cęny dlę této Smlouvy byla odvedena objednatelem přímo na účet správce daně v souladu
s obecně závaznýmí právními předpisy.

vI. Spolupůsobení objeĺlnatele
1. objednatel poskyłne Zhotoviteli včas nezbýnou nutnou spolupráci, mimo jiné včetně včasného dodání

všech dokumentů, které jsou k plněrrí podle této Smlouvy nutné. objednatel bude povinen zúčastnit se
jeclnání, rra kteých bude jeho přítomnost nezbyná za předpokladu, že nejpozději 4 pracovní dny předem
bucle objednatelovi doľučena pozvánka na takové jednání, ve které bude zdůrazněna nutnost jelro
přítomllosti.

2. objeclnatel jmenuje oclpověclného vedoucího pracovníka (odpověcĺné vedoucí pľacovníky), aby jeclnal
jako pańner Zlrotovitelę v ztúežitosteclr souvisejícíclr s realizací této Smlouvy. objedrratel je opľávrrěn
tohoto oclpovědného vedoucílro pľacovníka (týo ođpovědné vecloucí pracovníky) čas od času změnit,
tato znrěna je však vůči Zhotoviteli účinná až, od data, kdy brrde Zhotovitel o této změně informován
písemně.

VII. Poclmínky pľo pľovádění Díla
1. Zlrotovitel pľohlašuje, že se s vynaloŽením odborné péče seznámil s existujícími podklady k provedení

clíla, a Že tytopodklady jsou úplné, jsou v souladu s příslušnými obecně závaznými právními předpisy a
teclrrrickými nomami, a že 1e na základě těchto podkladů možné Dílo provést podle této Smlouly a také
realizovat Projekt. Pokud jcle o případné podklady, které bucĺou objednatelem Zhotovitęli předány po
uzavření Smlouvy', Zlrotovitel pľovecle jejich kontrolu clle kľitérií obsažených v první větě tohoto
oclstavce, a to bez zbyečného oclklaclu po doručení těchto podklacĺťr' V tomto ohledu se smluvní strany
clohoclly, že vznikne-li bělrem realizace Díla potřeba jiného pocĺklad, než který byl předložen
Zlrotoviteli, a pokud se tento podklad týká Pľojektu, bucle povinností Zhotovitele tento podklad zajistit,
a objednatel Zhotovite|i zap|atí veškeľé účelně vynaložené a prokázané náklady spojené s tímto
podkladem.

2. Zlrotovitel je povinen pľovést Dílo v prvotřídní kvalitě, v souladu se Smlouvou, s veškeými obecně
závaznýni právními přeclpisy, a to zejména zákonetn č,.13ll997 Sb. a vyhlášky MDS č,.I04l1997 sb.,
ve znění pozdějších přeclpisů, obecnými technickými požadavky na výstavbu, Technickými normami
(ČSN, EN) a to i doporučujícími, kteľé byly přijaty postupenr pocĺle ustanovení $ 4 zákona č,.22ll997
Sb., o technických poŽaclavcíclr na ýrobky, ve znění pozcĺějších přeclpisů, a dále v souladu s pokyny
objecllratele. Pouze Dílo provecĺené v soulaclu s tímto ustanovetríll-t se považuje zabezvadné.

3. Zhotovitel poclpisem této Snrlouvy potvrzuje, že se v plnénr rozsalru sezrrámil s povahou a předmětem
Díla a jsou mu znáĺny veškeľé technické, kvalitativní a jiné poclnínky nezbytné k realizaci Díla a
disporruje takoými kapacitarni a odbornými znalostmi, které jsou k pľovedení předmětu Díla nezbytné.
Zhotovitel pľohlašuje, Že se před podpisem Smlouvy podrobně seznámil se všemí dokumenty tvořícími
její př"ílohy. Kontľolou dokumentace Zhotovitel nezjistil jakékoliv nesľovnalosti, které by mu bránily
pľovést Dílo úplné, odpovíclající kvality' schopné funkce a pl'eclání objednateli. Prohlašuje také, Že do
ceny Díla jsou zalrmuty téŽ veškeľé práce, jejichž provecĺení by nrěl Zliotovitęl v ľárrrci své odbolné
zpťrsob i losti předpokládat.

4. Zlrotovitel je opľávněn pověl'it prováclěním části př'edrnětu plněrrí podlé této Smlouvy pouze ty třetí
Stľally, at' uŽ jako poclcloclavatele nebo zaměstnáním dalších osob na clobu určitou, jejichž výčet mu bude
schválen objeclnatelenr (pľo účely této Snrlouvy též jako ,,poĺlĺloĺlavatelé"); ustanovęní bodu (viii)
tohoto oclstavce tím není clotčerro. Poclrnínky využiti poclcloclavatelů jsotl následující:
(i) Zhotovitel je povinen Vytvořit a ucĺľŽovat takové podlnínky a př'edpoklady, aby objeclnatel molrl v
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Souladu S touto Snrlouvou uskutečňovat kontľolu poclcloclavatelů, kteří poskytují plnění, činnosti
rrebo sluŽby, jež' nají zásaclní ýzĺam pro řádné a včastré poskytování plnění dle této Smlouvy.
Předmětným plněním, činnostmi nebo službami se rozumí veškęré jecĺnání, kteľé je se zřetelem k
obsahu a účelu této Smlouvy nezbytné pro zajištění řáclného pľovozu a bezvadné funkcionality Díla;

(ii)Zliotovitel odpovídá za jakékoli jednání či opomenutí kteľéhokoli poddodavatele (včetně zástupců
nebo zaměstnanců kteréhokoli takového poddodavatele) tak, jako by to bylo jeho vlastní jednání
trebo opomenutí. Zlrotovitel se zavazuje prokazatelněvynaloŽít veškerou snahu, kterou lze od něho
rozumně očekávat, k zajištění právní ochrany a odškodnění objednatele před jakýmíkoliv nároky ze
strany poddodavatele a/rrebo škodami způsobenými poddodavatelem;

(iii) Zhotovitel je plně odpovědný objednateli za ŕádné a včasné plnění Smlour,y, bez olrledu na
jakékoliv námitky' které pocldocĺavatel uplatní vůči Zhotoviteli;

(iv) Zhotovitel se zavazuje pľokazatelně vynaložit veškeľou slrahu, ktęrou lze od něho rozumně
očekávat, k tomu aby zabezpečil ve Smlouvách se svýrni pocidodavateli splnění všeclr povinností
vyplývajících ZhotoviteIi z Íéto Snrlour,y, a to přiměřeně k povaze a rozsahu jejich poddodávky;

(v)Zhotovitel Se zavazuje snrluvně zajistit závazkový právrrí vztah mezi Zlrotovitelem
a poclcloclavatelem takovýrn způsobem' aby Zhotovitel, přípaclllě jeho pojišťovna, nemohla činnost
poclcĺodavatele považovat za činnost samostatnou ve snryslu ustanovení s Ż914 občanského
zákoníku;

(vi) Zhotovitel bucĺe plnit své platební povinnosti luči poddodavatelům řádně a včas dle
platebrríclr podmínek sjedrrarrých s příslušným pođdodavatelem a na požádźní předloží objednateli
clůkaz o řádném proveclení sjeclnaných úhrad;

(vii) Zhotovitel je povilrelr podávat objednateli pruběŽně a v písemné fonně infoľmacę o
poľušetrí, nebo o nánritkách donrnělélro porušení, snrluv s pocldodavateli, a to zejmérra pozdrženi
plateb nebo prodlení při provedení plateb. Zhotovitel do 3 dnů po obdrŽeni oznámení, ve kterém
pocldoclavatel namítá takové Zhotovitelovo prodlení s plněním jeho závazki nebo jejich porušení ze
strrluv s poddodavateli, cloručí takové oznámení objednateli společně s písemným ocĺůvodněním či
jiným relevantním pľávnírn ar-rebo skutkovým vyjádřerrím. objeclrratel je oprávněn poskytnout
opoŽclěrré Zlrotovitelovo plnění pl'ímo dotčenému poddoclavateli namísto Zhotovitele a takto
vzrriklou pohledávku za Zhotovitelem bez dalšího započíst;

(viii) objednatelje opľávněrr udělovat předchozí písernný soulrlas s nahrazením poddodavatele či
cloplrrěním nového poclcĺodavatele, přičemž' návrh osoby, kterou navrhuje nahľaclit či doplnit,
Zlrotovitel předloŽí objeclnateli s dostatečným předstihem před jejím r.yužitím pro plnění této
Smlouvy' Zlrotovitel je povinen sdělit své stanovisko k návrhu Zhotovitęlę učiněnému dle předchozí
věÍy bez zbytečného odklaclu tak, aby prodlením se sdělením takovéhoto stanoviska objec1natele
lleclošlo k ohľoŽerrí řácĺného a včasnélro plnění Snrlouvy. objeclrlatel je oprávněn souhlas s návľlrem
Zhotovitele na nalľazelrí či cĺoplnění poddodavatele neuclělit pouze v případě, bude-li objednatel
clispotrovat podklacly, ze kterýclr bucle nepochybrrě zí'ejĺné, Že nový poddodavatel by olrľoŽoval
na1;lnění ťlčelu Smlor.lvy nebo zpťlsobilost Zhotovitele plnit tuto Snrlouvu řádně a včas. V přípacĺě
písetntrélro souhlasu objeclnatele s nahĺazením či doplněnírlr pocldodavatele, pr"ípadně pokucl se

objeclnatel k návrlru Zlrotovitele nevy'jádří za podnrínek stanovených v tomto bodě, má se za to, že
osoba navrŽená Zllotovitelem se povaŽuje za poclcioclavatele a Zlrotovitel je oprávněn ji k plnění
SIlilotlvy vyuŽít;

(ix) Zlrotovitel se zavazuje tlellavrhovat a prokazatelllě vyrraloŽit veškerou snahu, ktęľou lze od
llěIro rozutnně očekávat' k tolnu, aby nesjednal s poclcloclavateli (1) povinnost poddodavatele zdržet
se jakékoli komunikace s objeclnatelem nebo (2) povinĺrost nrlčęnlivosti ve vztahu k objednateli,
anebo (3) zákaz postoupení pohledávek poddodavatelů za Zlrotovitelem objednateli. Zhotovitęl
pľohlašLlje a ujišťtlje objeclnatele, že pokud Zhotovitel angažuje kteľéhokoliv poddodavatele nebo
zástltpce, Zlrotovitel prokazatelně pľovede kontrolu, kteľou lzę ocl llěj rozumně očekávat, takového
poclcloclavatelę nebo zástupce za ťlčelenr ověření jeho clťrvěryhoclnosti, zejména v takovérrr ľozsaltu,
aby bylo vyloučeno neopľávněné nakládání s osobnínri nebo citlivynri údaji a obclrodním tajernstvím
a poskyrre objednateli na jeho žáclost ýsledky takové kolltroly společně sę shľnutím opatření, kteľá
byla přijata s cílenr odstľatrit nebo zmírnit na rozumnou úľoveli zjištěná rizíka. Zhotovitel je povinen
zpřístupnit objednateli jakékoliv další jemu dostupné a jím zpřístupnitelné infotmace nutné pľo
objeclnatele k totnu, aby si ověřil' Že původně poskytnuté informace zůstávají naclálę úplné a
spľávné' a to po celou dobu trvánízávazku.

5. Zhotovitelje povinerr bezoclklaclně cloľučit objecĺnateli kopii jakékoliv Žádosti, výzvy, rozhodnutí,
ustresetrí, vy'jádření, osvěclčení, sclěletrí, či jiného aktu' jejichž přeclrnětem je domnělé nebo skutečrré
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poľušení právních povirrností Zhotovitele' anebo jiná skutečnost' o kteľé lze rozumně předpokládat,
že bucle mít podstatný negativní clopad na plnění povilrností Zlrotovitele založených touto Stnlouvou.

6. Zhotovitel přebírá v plném ľozsalru oclpovědnost za vlastní řízení postupu prací, za bezpečnost a
ochľanu zdravi vlastníclr pľacovníků' pracovníků poddoclavatelů a ostatních osob poclílejících se
pľováclění Díla v cęlém jeho pruběh\ a za sledování a dodrŽování předpisů o bezpečnosti práce a
oclrľaně zdraví při pľáci' Vpřípadě, že bude objednatelem zjištěno porušení bezpečnosti, upozotní
objeclnatel Zhotovitele písenrně na takovou skutečnost.

7. Zhotovitel bude objecĺnatele soustavně, nejméně jeclnou měsíčně, resp. kdykoli na požádárrí,
písemně informovat o rea|izaci Díla, a případně bude objednatelovi navľhovat nápravná opatření,
pokud existuj í j akékoli vady, chyby nebo nesrovnalosti v rámci realízacę Díla, které zj istit nebo měl
zjistit Zltotovitel jednající s řádnou a odbornou péčí.

B' objechratel je opľávněn kontrolovat Dílo vkaždé fázi jeho prováclění, Zhotovitel je rnu ktomu
povi nen poskytlrout sottčinnost'

9' Zlrotovitelr sę zavazuje realizovat plněrrĺ đle této snrlour,y výhraclně v souladu s Nabíclkou, kterou
poclal ve ýše specifikovanénr Výběľovérn Íizęni. Zhotovitel se ľovlrěŽ zavazuje k tomu, Že po celou
clobu realizace plnění clle této snrlouvy bude splňovat kvalifikační předpoklady a jiné podrnínky
požaclované v zadávacích podmínkách k Výběrovému řízení kcle poclal Nabídku. Na předclrozí výzvu
objeclnatele je zhotovitel povínen doloŽit doklady pľokazující splrrění podmínek dle přeclclrozí věÍy.
V přípaclě, že zhotovitel př'estalre takové podmínky sphiovat, postrrpuje se dlę $ 88 oclst. zák. č,'

134lŻ016 Sb., o zadávání veřejných zakázek obdobrrě. V případě porušení některé z povinností
zhotovitele stanovených v tomto bodu smlouvy', může objeclnatel požadovat uhľazení smluvní pokuty
ve výši 0,5oÁ zakaŽdý přípacl a započatý den prodlení či trvání poľušení povinnosti'

VIII. Předání a převzetí Díla
l. Zlrotovitel je povinen písetnně oznámit objednateli nejpozclěji 5 pracovních dnů předem, kdy bude

clokončené Dílo připraveno k předání.
2. objeclrratel převezrnę dokončetré Dílo bez ýhrad nebo s výlrradami. objednatel je povinen

clokorrčené Dílo převzít jen vpřípaclě, pokud jebez vacl. objeclnatel je však oprávněn Dílo pŕevzíti
s vaclal-lri, které nebrárri uŽívání Díla funkčně nebo esteticky. V takovém případě učiní objednatel
v pľotokolu o předání Díla ýhrady a Zlrotovitel je poviĺlen vacly, které jsou předrnětern výhrady
v protokolu o přeclání Díla, odstranit ve lhůtě tam uvedené' V případě, žę Dílo bylo objednatelem
pl'evzato bez výlrľacl, tná se za to, že bylo pľovedetro dlrenr poclpisu protokolu o pr'edání Díia.
V přípaciě, že by\o Dílo převzato s výhradami, má Sę Za to, Že bylo provedeno dnem podpisu
pľotokolu o odstranění vacĺ, kteľé jsou předmětem výhľady v protokolu o předání Díla.

3. o převzetí Díla sestaví slrrlttvllí Stľany pľotokol o přeclárrí Díla.
4. DSJ bucle vyhotovella V počtu 4 vyhotovení + 1 x CD, lnajetkoprávrrí elaborát bucĺe předán v počtu 1

vyltotoverlí. Výsleclky pľoveclerlýclr podkladovych a prťrzkunrnýclr pľací budou pr'edány v 1

rlylrotovelrí, oľigirlály buclou přeclloŽerry rra požádárrí objeclrlatele a budou uloženy u Zlrotovitele.
Dalšípřípadná vyhotoveníbuclou př'eclána objednateli na záklaclě jelro Žádosti'

5' Při přejímacím řízení přecĺá Zhotovitel objednateli všechlly nezbytné dokutnenty vyŽaclovarré
v soLlvislosti s proveclenílrr a uŽíváliírrr Díla obęcně závazrlýní předpisy, technickými normami a
touto Smlouvou.

IX. Vlastnické pľávo' licence
1. Veškeľé zprávy, protokoly, přehlecly a ostatní dokumenty, které pľo objednatele vylrotovil podle této

Stnlouvy Zlrotovitel nebo jelio podclodavatelé, budou výlučným vlastnictvím objednatele. Cęna za
Dílo clle této Smlouvy zalrľnuje odměnu za vyhotoverrí těclrto clokurnentů. Dokumenty vypľacované
Zlrotovitelern poclle této Srnlouvy se předají objecĺnateli na jeho Žádost, nicméně nejpozději po
skončení této Smlorrr.y.

Ż' Zhotovite| se zavazuje bez přeclclrozílro písemného soulrlasu objednatele nepublikovat obrazové
nebo jiné materiály, které jsou součástí Díla či s jelro pľováclěníln souvisí. DáIę, Zhotovitel nesmí
poskytovat jakékoli ýslecĺky Díla vykonané v soulaclu S touto Smlouvou jakékolí třetí straně bez
přeclchozí1ro písenrného soulrlasu objednatele.

3. Pokucljakákoli část Díla podle této Srrrlouły splňuje nebo bucle splliovat vlastnosti autoľského díla
poclle zákona č.l2112000 Sb', autorský zákon, ve znění pozclějších př'edpisů, nebo jakéhokoli dalšího
pľáva cluševního vlastlrictví ve smyslu příslušné obecně závazné právllí úpľavy, platí následující:

i) Zlrotovitel touto Snrlouvou poskytuje objednateli právo vykonávat autorská práva k autorským
cĺílům a ke všenr ostattríl-ľl pľáwrrr duševního vlastnictví, která brrcĺou vytvořena nebo získána podle
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této Smlouvy, a uclěluje objeclnateli, nebo se zavazuje objec1nateli zajistit, licenci k časově ani
ťtzelrrně neornezelrénru výkorru všeclr majetkovych práv k autorskýnr dílům uvedenýclr v $ 12-23
zákona č. 1Żll2000 Sb., autoľskélro zákona, ve znění pozdějších předpisri, a také k výkonu všech
ostatIlícll pľáv dLlševllího vlastnictví; objednate| není povinen licenci vyuźíÍ. Zhotovitel zaľučuje,
Že není v žádném olrleclu nijak omezen v poskytování tohoto práva odpovídajícího poskýnuté
licenci, kteľé získal nebo získá ocl jiných autoru. Aby se přeclešlo jakýmkoli pochybnostem, bude
autorské dílo znamenat v kontextu této Smlouvy jakýkoli jedinečný ýsledek nebo jedinečné
výsleclky tvůľčí činnosti autora nebo autoru, které buclou provedeny podle této Srnlour,y nebo
v souvislosti s ní prostřeclnictvínr plnění ze strany Zlrotovitelę a které budou vyjádřeny v objektivně
vnírnatelné fornrě (|ako jsou návľhy stavby' exteriérové a ilrteľiéľové prvky stavby, zaliľadnické
pľáce atd.).

ii) Zhotovitel uděluje objecĺnateli licer-rci specifikovallou v pi'eclchozírn bodě i) jako licerrci výhradní
a, s olrledem na cel1u Díla sjeclnanou v této Smlouvě, zdarma.

iii) objeclnatel je oprávnělr uclělit právo, které je součástí licence, tř'ętí osobě (sub1icence), a to úplně i
částečrrě. objednatelje oprávněn upravovat nebo měnit autorská clíla nebo jejich části, jejich názvy,
llebo spojovat autoľská clíla nebo z niclr dělat kolęktivrrí dílo bez jakýchkoli omezení. objecĺnatel je
zejrrréna oprávněn upravovat nebo měnit koncepci projektu autorského díla, jeho celkoý charaktęr
a také jeho jednotlivé exteľiérové a interiérové pľvky, spojovat autorské dílo nebo jeho jednotlivé
části atd.

iv) V rárnci udělęné licence je kĺomě toho objednatel oprávněn uŽívat autorské dílo zejména ve foľmě
Projektové dokumelrtace (clokumenÍace, vízualizace atd.) tlebo za účelem přepracování, úpravy
nebo zlněny Projektové clokumentace kwli realizaci a dále za účelem marketingu a propagacę
Pľojektu na veřejnosti. Zhotovitel uděluje objednateli soulrlas upravovat nebo měnit autorská díla
nebo jejiclr části, jejich názvy, nebo spojovat autorská díla nebo zĺĺch dělat kolęktivní dílo bez
jakýchkoli omęzení. Tento souhlas uděluje Zhotovitel na celou clobu trvání autorskoprávní ochľany
clíla' objecĺnatel je opľávtlěn k úpravě nebo změrrě autoľskélro clíla i víckĺát za sebou. ocĺměrra za
tento souhlas je částí celkové ceny Za Dílo dlę této Smlour,y.

v) Zlrotovitel uděluje licenci objednateli na cęlou dobu trvání majetkoých autoľských práv'
vi) objeclnatel a Zhotovitel se kľomě toho dohodli, Že pokud se v bucloucnosti zjistí, že Zhotovitel není

oprávr"lěn vykonávat majetková pľáva kautorským clílům nebo kjakýmkoli ostatním právům
cluševnílro vlastnictví (napt'' na záklaďě rozhodnutí souclu, snrlour,y mezi autory a Zlrotovitelem)'
zavazuje se Zhotovitel vyvirlout rnaximální úsilí a poskytnoLrt veškeľou pomoc rrutnou k tomu, aby
příslušní autoři objecĺllateli uclělili licenci a také aby byla pľo konkľétní případy za poclmíĺrek
stanovelrých v této Snrlour,ě uclělelra ostatní pľáva duševního vlastnictví.

vii) Zlrotovitel se zavazĺlje zavázat všeclrtry své poclcloclavatele a pľávní nástupce k udělování a
uclľŽování licence clle tohoto oclstavce objednateli, a to v totnto oclstavci uvedeném ľozsalru'

X. Záľuční ĺloba, odpověĺlnost za vaĺly
1' Zliotovitel poskytuje na provecleĺré Dílo vsouladu s $ 2619 občanského zákoníku záruku za jakost

Díla a zavazuje Se, Že po dobu trvání záruční doby bucle Dílo mít vlastnosti dolrodnuté v této
Snllouvě a vlastnosti statrovetlé pľávními předpisy, technickýnri normami, přípaclně vlastnosti
obr,yklé. Záruční cloba činí 60 měsícťr ode dne přeclání Díla.

Ż. Dílo je vaclné, jestliŽe při pl'edání nemá a po dobu záruční cloby rrebude mít vlastnosti stanovené
touto Snrlouvou, popřípaclě vlastrrosti obr,yklé u Díla této kategorie, clále není-li kompletní a lrrá-li
právní vady nebo není-li pľovecleno podle této Smlouvy.

3. Zlrotovitelr se zavazuje reklalnovarré vacly Díla bezplatlrě oclstranit. Po řádném oznámelrí vady je
Zilotovitel povinen se nejpozclěji do 4 dnů dostavit na určelié rnísto (sídlo objednatele), kde
pľobělme pľojednárrí vady. Zliotovitel je povinen oprávrrěně ľeklamované vady Díla bezplatně
oclstranit v lhůtě 30 dnů oclprojecĺnání reklamace, případně v tennínu vzájemně dohodnutém.

4. Zhotovitel neodpovídá za vady, kteľé vznikly pouŽitínr podklaclů a věcí poskýnutých objedrratelem
a Zliotovitel nemolrl ani při vyllaloŽerrí veškeré péče zjistit jejich nevhodnost nebo objednatele na
jejich nęvlrodnost upozornil, ale ten rra jejich pouŽití písellně tľval'

5. V přípaclě prodlellí Zhotovitele s oclstľatrěním opľávtlěllě a řácĺně ľeklamovanýclr vad, nebo pokucl
Zhotovitęl odmítne vacly oclstľanit, je objednatel opľávněrr tyto ocĺstranit na své náklady a Zhotovitel
je povinen objednateli tlhraclit náklacly vynaložené na oclstratlělrí vad, a to do 15 clnů ocl jejich
p ísetllllélro uplatnění.
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6. V přípaclě ýskytu neoclstľanitelných vad je objeclnatel opľávnětr od této Smlouvy odstoupit nebo
uplatnit slełu ve ýši uľčerré zrlaleckýni posudkem dolroclnutélio či v případě nedolrody stľan o osobě
ztra l ce kteľélrokoliv sou cĺního znaIce uľčeného obj eđnatelern.

7 . Každá vada musí být reklamována jen písemnou fonnou, dopoľučeným dopisem s přesným popisem
vacly a jejího projevu. Jednírn dopisem je moŽné ľeklamovat více vacl.

XI. Vyšší moc, pľodlení smluvních stľan
1. Slnluvní strany nejsou v procllení s plněním závazki clle této Smlouvy' pokud nernol-rly plnit pľo

oko l nosti vylučuj ící oclpověclnost (vyšší moc).
Ż. Za vyśší lnoc Se pro ťlčely této Smlouvy považují takové lninrořádné a nepředvídarré okolnosti

nezávislé na vůli strrluvníclr stran, které se na ně odvolávají, kteľé vznikly po uzavření této Srrrlouvy
a které nebylo moŽné v cĺobě vzniku této Smlouvy přecĺvídat, rrapř. válka, živęIné katastľofy.

3. 7ą i,yšší llloc Se nepovaŽuje procllerrí v plnění poddoclavatelů, pokucl nebylo způsoberro łyšší nrocí.
4' o vzniku a ukončení okolností vyšší moci se budou slnluvní strany písemně infotmovat do pěti dnů

po vzniku okolností r,yšší moci' přičemž ta smluvní Strana' kteľá se odvolává na łyšší tnoc, je
povinna na požádáni pr'edložit hodrrověrný důkaz o této skutečnosti, případně umoŽnit druhé stľaně
osobně se přesvědčit o vzniku vyšší moci. Nastanou-li okolnosti vyšší moci, prodlužuje se doba
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purenl
Żaana

o dobu, po kteľou bucĺou okolnosti vyšší moci působit'
smluvní Stľana není odpověđná za prodlení se splněním svého závazku v případě' že i druhá

smluvní strana je v prodlení se splněnírn svého synallagmatického závazku

XII. Pojištění
1. Zlrotovitel je povinen mít pľo případ odpovědnosti za škodu způsobenou porušením svýclr povinností

poclle této Smlour,y a/nebo v souvislosti s ní uzavřetrou pojistnou smlouvu S renomovanou
pojišt'ovlloLl na pojistné plnění v ľozsahu nejrnérrě 2.000.000,- Kč. Zlrotovitelpľohlašuje,že je ke dni
uzavření této Smlouvy pojištěn pľo případ vzniku jakékoliv újmy způsobené objednatęli nebo jiným
tl'etíll osobám v souvislosti s plněnírn této Smlouvy s tím, že pojištění je sjednáno na pojistné plnění
nejnréně ve výši uvedené v přeclchozí větě'

2. Pojistná slrrlouva Zhotovitele je př'iloŽena jako příloha č,. Ż IéÍo Srnlouvy. Zhotovitel se zavazrtje
zajistit, že pojistná slrrlouva zťtstane v tomto článku uvedenéln ľozsahu platná po celou dobu trvání
této Srrrlouvy. V přípaclě neplatnosti či nepředvídanélro zániku takové pojistné smlouły je Zhotovitel
povinen uzavÍit ve lhůtě 10 dnů llovou pojistnou smlouvu za poclmínek, které budou pro objednatele
alespoli stejně ýhoclné, jako pojistné podmínky a plrrěrrí poclle neplatné nebo zaniklé pojistné
sIrrlouvy' Veškeré náklacly Zhotovitele související s pojištěním clle tolioto článku jsou jiŽ zahmuty v
celkové ceně Díla.

XIII. Smluvní sanl<ce
l. Zhotovitel je v případě prodlení s pľovedením Díla clle této Snrlouvy povinen zaplatit objecĺnateli

st-nlttvlrí pokutu ve výši 1 '000'-Kč za každý den procllení.
2. V případě prodlerrí s odstľallěním vad Díla zjištěnýclr v přejílrracím řízení ve lhůtě sjednané pro

oclstľanění takoýchto vacl či v záruční clobě objednatelem reklamovaných vad je Zhotovitęl povinen
zap|aÍit objednateli smluvní pokutu ve ýši 1.000,- Kč zakaždou vadu a den pľodlení až do dne, kdy
buclou vacly odstraněny Zhotovitelem nebo třetí osobou.

3. V přípaclě porušení povinnosti Zhotovitelę provést Dílo řáclně v souladu s relevantními obecně
závaznýni právnírni přeclpisy, technickými normami nebo rozlrodnutími orgánů státlrí spľávy či
satĺiosprár.y, je Zhotovitel povinen zaplatit smluvní pokutu ve výši 0,5 o/o ze sjednané celkové ceny
Díla za kaŽdé takové jecllrotlivé porušení povinnosti.

4. V přípaclě poľušení povinnosti Zlrotovitele postt"tpovat při zrrrěně poddodavatele způsobem
statlovellým v této Smlollvě, je Zhotovitel povinen zaplatit smluvní pokutu ve výši 0,5 oÁ ze sjeclnané
celkové ce lly Díla za každé takové je clnotlivé poľušellí povintrosti'

5. Zap|acením smluvní pokuty stanovené v této Smlorrvě trení clotčeno pľávo kteľékoliv smluvní strany
na lláhraclu škody v plllé ýši' kteľá vznikla v důsleclku poľušetií povinnosti sankcionované srnluvní
pokutou.

6. V přípaclě, Že i přes upozornění objeclnatele budę trvat poľušení povinností Zhotovitele zaloŽených v
této Smlouvě, a objeclnateli za to bucle uložena sankce, zavazuje se Zlrotovitel objecĺnateli sankci
uhraclit v plné ýši, a to nejpozclěji clo clne splatnosti uloŽeľlé salrkce.
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XIV. odstoupení
1. objeclnatel má pľávo ocl této Smlouvy odstoupit v zákonem stanovených případech a đálę v případě:
(i) bucĺe-1i rozlrodnuto o úpaclku Zlrotovitele
(ii)pľocllení s povinností Zliotovitele clokončit Dílo dle této Slnlouvy o více než 30 dní
(iii) necloclrŽováni předepsané kvality Díla a dolroclnirtých poclmínek s objednateli přes písemné

upozornění objednatele' pokud Zhotovitel ani v přillěřené nálrradní lhůtě' poskytnuté mu
objecĺnatelem, takto Zjištěné vacĺy kvality a porušení clohocĺrrutých poclmínek neoclstraní

(iv) necloclľŽování postupu pľovádění Díla dle této Smlouł1'', pokucl nebudou nedostatky odstraněny ani
v přinrěřené náhĺadrií llrůtě stanovené objednatelem v písemném upozornění

(v) Zlrotovitel vstoupí do likvidace
(vi) rrastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 30 dnů znemožní Zhotovitęli plnit

závazky ze Smlouvy.
2. ZhoIovitel je oprávněn ocl této Smlouvy odstoupit v př'ípadě:
(i) bucle-li rozlrodnuto o ťlpaclku Zlrotovitele
(ii)procllení objednatele s platbou zaDíIo o více neŽ 60 clnů
(iii) bucle-li Zhotovitel nucen z clůvodů na stľaně objedrratele přeľušit pľáce na dobu delší než 5 měsíců
(iv) objeclnatel vstoupí do likvidace
(v)nastarre vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu nrilrinrálrrě 90 dnů znemožní objednateli plnit

závazky ze Smlouvy.
3. oclstoupení od Smlouly musí byt provedeno písemně, jinak je lreplatné. odstoupení od Smlouvy

musí být doľučeno dľuhé stľaně. Smluvní strany se dohodly, že odstoupení od Smlouvy je dľuhé
stľaně doručeno třetí den po odeslání (doporučeně) na adresu sídla strany, kteľéje odstoupení uľčeno.
Za den oclstoupení od Smlouvy se považuje den, kdy bylo písemné oznámení o odstoupení doručeno
clľulré snrluvní straně.

4. oclstouperrím od Snrlouvy nejsou clotčena práva smluvních stľan na úhľadu splatné snluvní pokuty a
na llálrľaclu škody.

5' oclstoupení od této Snrlouvy je vŽdy s účinky EX NUNC, tecly ocl okamžiku zániku Smlouvy.
6. Pokucl rlení výše ttveclello jinak, v případě předčasnélro ukončení této Smlouvy se smluvní strany

zavazu1í lypořádat svá vzájenllá pľáva a povinnosti vyplývající Ztéto Smlouvy do 60 clnů od jejího
ukolrčelrí' přičemŽ jako poclklacl pľo vypoŤádání slouŽí oľientační ocenění dílčích částí Díla dlę
Nabíclky' Pokud k vypor'ádání neclojde, pak vycházejíc z uvedeného principu pľovecle ocenění
objeclnatel, přičenrŽ na výslecĺek bude započtena jiŽ ulrrazené splátky ceny Díla. Případný rozdíl tj.
doplatek anebo přeplatek bude uhrazen anebo vrácen do 10 pľacovních dnů od vypořádání resp.
oztrát-netrí objednatele.

7. Př'eclčasné ukončení této Smlouvy nebude mít vliv na nároky objednatele na odstľanění případných
vacl Díla, na záľuku za jakost Díla uclělenou podle této Smlouvy ani na nárok na jakoukoli škodu či
slnluvní pokutu, které vznikly před ukončením nebo i po ukončení Smlouvy v důsledku plnění
Zhotovitele. Přeclčasnýnr ukončenírn této Smlour,y současně nejsou dotčena práva poskýnutá
Zhotovítelem k autorskénrLt clíltl cĺo okalnžiku předčasného ukorrčení Smlouvy'

8. V přípaclě oclstoupení ocl Snrlouvy z clůvodu porušerrí povinnosti Zlrotovitele má objednatel nárok na
stnluvní pokutu ve výši zaclľŽerrého dle této Smlouvy clo clne oclstoupení od Smlouvy. Tuto smluvní
pokutu je objednatel opľávněn započíst bez dalšího pľoti přípaclné pohledávce Zhotovitele. Srnluvní
pokutou není dotčen nárok na náhľadu škody vzniklé objednateli v celém rozsahu.

XV. Společn á a zá.ľérečĺá ustanovenĺ
1. Slnluvní Stľany sjecllrávají pľávo objednatele provést jeclnostranný zápočet vzájemných pohledávek,

atoivpřípaděpolileclávkynejisténeboneurčitévesnryslus 1987oclst.2občanskéhozákoníku.
2. Nestanoví-li dohocla sllhtvníclr stľan jinak, tuto Smlouvu či jeclnotlivá práva či pohleclávky zni

plynoucí Zhotovitel netrí oprávněn postoupit bez pt'eclclrozílro souhlasu objednatele.
3. Starle-li se rrěktęré Z LlStallovellí této Snllouvy neplatným lrebo lreťlčinrrým, nemá tato skutečnost vliv

tra ostattlí ustanovelrí této Slĺllouvy, která zůstávají platrrá nebo ťlčinrrá. Smluvní Stľany se v tomto
přípaclě zavazuji nalrľaclit ustanovení neúčinné tlstanovetríln účinným a ustanovení neplatné
llstatrovením platnýrrr, a to tak, aby nejlépe odpovíclalo pťlvoclně zamýšlenému obsahu a účelu
ustanovení neúčirrného nebo neplatrrého. Do doby nahrazení poclle pr'edchozí věty platí odpovídající
úprava obecně závazných pľávníclr předpisů'

4' Smluvní strany ýslovrrě souhlasí s tím, aby tato Snrlouva byla uveclena v Centrální evidenci smluv
Technické spľávy kolrrunikací lil.m. Pľahy, a.s. (CES TSK) vedené objednatelem, která je veřejně
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přístuplrá a která obsahuje ťrclaje o slnluvních stranáclr, přeclnrětu Smlouvy, číselnéoznačenítéto

Snrlouvy a datum jejího poclpisu. Tímto nenídotčenapovinnost smluvní stľany chránit svéobchodní
tajernství ve smyslu $ 504 občanskélrozákoníku.

5. Srnluvní strany výslovně sjeclrrávají, žeuveřejnění této Smlouvy v registľu smluv dle zákorra

č.340l20I5 Sb., o zvláštních pocllnínkáclr účinnostiněkteľých strrluv, uveřejňování těclrto stnluv a o

ľegistrrr smluv (zákon o registľu strrluv), zajistí objednatel'
6. Zněny této Smlouvy trrolrou bý ľealizovány pouze foľmou písemných doclatků podepsaných

opľávněnými zástupci obou Smluvních stran a dle praviclel zák. č,13412016 Sb., o zadávání
veřejnýclr zakázęk. Faktická ztněna předmětu Díla nemá, bez uzavÍęnídodatku, vliv na cenu ani

tennín provedení Díla.
7 ' Zhotovitel i objednatel ýslovrrě přebíľá nebezpečízměny okolností.
8. I(aŽclá ze smluvních stran potvľzuje, Že pŕi sjeclnávání tétoSnrlouvy postupovala čestně a

transpaľenttrě a současně se zavazlje, že takto bude postupovat i pt'i plnění této Smlouvy a veškeľých
činnosteclr s ní souvisejících' Srnluvní strany potvľzují,Že se seznámily se zásadanri Criminal
compliance pľogramu Techrrické správy komunikací hl. lrr. Prahy, a'S. (dále jen ,,CCP"),
zveřejněných na weboýclr stľánkách objednatele, zejména s Koclexem CCP a zavazuji Se tyto

zásady po clobu tľvánísmluvnílro vztalru dodľžovat. KaŽdá ze smluvních stran se zavazuje, žebude
jeclnat a přijme opatření tak, aby nevzniklo důvodnépodezření na spáchání tręstnélro činučik jeho

spáchání, tj' tak, aby kteľékolize smluvních stran nen-iolrla být přičtena odpovědnost podle zák. č''

4IB|20I1 Sb., o tľestníoclpověclrrosti pľávnickýcii osob a í'ízeniproti nim nebo nevzĺlikla trestní

oclpověclnost jedrrajícíchosob pocĺle zák. č,'40lŻ009 Sb., tľestnízákor-rík.

9. Pľál,a a povinnosti snrluvtrích stralr łyplývajicíztéto Srnlouvy se řídíobčanskýmzákoníkem a

ostatnínri příslušnýnri pľávnírrri předpisy českéhopľávní1rořáclu. Spor smluvních stran v souvislosti

touto Snrlouvou bucle rozlroclován věcně a místně příslušnýmobecnýrrr soudem Ceskéľepubliky.
l0.Tato Smlouva je r.ylrotovena Ve 4 ýiscích, z nichŽ po clvou vyhotoveních obdrŽí kaŽđáze

slrrluvníclr stľan.

1 1.Tato Slnlouva v plnénr rozsalrtl nahrazuje ujednání stran olrleclně předrnětu plnění dle této Smloulry,
ke kterýrrr clošlo př'ed jejítn uzavřenírrr.

1Ż.TaÍostnlouva nabyvá platnosti clnern jejího podpisu obětrra snrluvními stľanami a účinrrostidnem
jej ího zveřejnění v registľu smluv.

13.Neclílnotl součástítétoSrllouvy jsou násleđujícípřílohy

Příloha č.1 Nabídka Zlrotovitele
č.2 Pojistná smlouva

V Pľaze drreV Praze clne 2.8 -01- 21119

za objecĺnclĺeĺe

Ing. Jiří Mayeľ
ředitel investičnílroúseku

2łł 2a'/(

zcł Zhoĺ.oviĺele.

Antonín Seidl
jednatel
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